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@ * Optimal placering av aviopp
@ * Optimal plassering av avigp.

* Optimal placering af aflgb.

@ * Paras mahdollinen paikka viemadrille.

* Ideal position for waste.

* Ilyqwee mecTo Ans CNMBHOM TPYObI.

1800
*730
o
3
)
/
\\\ £ 7
o)
{e]

770

H190590000

A

X2

R830923027




g8 =8 =0

Placera badkaret pa uppstallningsplatsen och ta dar bort emballaget.

Efter uppackning bér badkaret inspekteras med avseende pa eventuella transportskador.

Stall badkaret pa plats och kontrollera med hjalp av ett vattenpass att det star i vag (4). Alla fotter ar justerbara och det
ar viktigt att badkaret vilar pa alla fotterna.

Plasser badekaret pa plassen der det skal monteres og fiern deretter emballasjen.

Etter oppakking bgr badekaret inspiseres med hensyn til eventuelle transportskader.

Still badekaret pa plass og kontroler med hjelp av vater att det star i vater (4). Alle fgtter er justerbare og det er viktig
att badekaret hviler pa alle fattene.

Stil massagebadekarret pa opsaetningsstedet og fiern emballagen.

Efter udpakning ber massagebadekarret undersgges med henblik pa eventuelle transportskader.

Stil karret pa plads og kontroller med hjeaelp af et vaterpas at det sta i vater (4). Alle fadderne er judterbare og der er
vigtigt at karret hviler pa alle fgdderne.

Vie amme asennuspaikalle ja pura se siella pakkauksesta.

Tarkista purkamisen jalkeen mahdolliset kuljetusvauriot.

Aseta amme paikalleen ja varmista vatupassilla ammeen ylareunan alapinnasta, ettd se on suorassa (4).
Kaikki jalat ovat sdadettavia ja on tarkeaa ettd amme lepaa tasaisesti jokaisen jalan varassa.

Place the bath on its designated site and remove the crate and packaging material.

After unpacking the bath it should be inspected for any damage caused during transportation.
Place the bath in its designated position and ensure it stands level with the use of a spirit level (4).
All feet are adjustable and it is important that your bath is standing on all feet.

MocTaBbTe BaHHY Ha MECTO YCTAHOBKM M CHEMUTE YMaKoBKY.

Mocne pacnakoBkyM HEOGXOAMMO OCMOTPETb BaHHY C Lieblo 0GHapYyXeHUsi MOBPEXAeHUiA KOTopble Morv ObiTb
Nosy4YeHHbl BO BPEMSI TPAHCMOPTUPOBKN.

YcTaHOBUTE BaHHY Ha MECTO M MPOBepbTE NpU NOMOLLY HUBENUPA, YTODbI HIDKHWIA Kpali 6opTUKa BaHHbI Obls
pacnornoXeH CTPOro ropmM3oHTanbHo (4). BbicoTa HoXeK JoskHa BbiTb OTperynMpoBaHa Tak, YTobbl Ha HUX
pacnpegenunachk BCs Harpyska.
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Skoét om ditt Svedbergs badkar

Observera att badkaret ej skall vara kontinuerligt vattenfyllt utan tdmmes pa vatten efter varje bad, varfér ingen
kemikaliebehandling av vattnet behdvs.

For att halla ditt badkar frascht i manga ar gor du s& har.

- Badkaret rengoéres till vardags med vanligt forekommande rengdringsmedel utan slipeffekt.

- 1-2 ganger om aret bor man vaxa upp finishen pa badkaret med vanligt bil- eller batvax, detta goér det enklare att
skoéta den vardagliga rengdringen.

- Vid behov rensas bottenventil och sugsil fran eventuella féroreningar.

Vedlikehold av ditt Svedbergs badekar

Opserver att badekaret ikke skal vaere kontinuerlig fyllt med vann, men tammes for vann etter hvert bad,
derfor behgves det ingen kjemikaljebehandling av vannet.

For a holde ditt badekar pent i mange ar fglg disse rad:

- Badekaret rengjgres til daglig med vanlig rengjgringsmiddel uten slipene effekt.

- 1-2 ganger pr ar bgr man vokse opp finnishen pa badekaret med vanlig bil- eller batvoks,
dette gjar det enklere med det daglige renhold.

- Ved behov renses bunnventilen og innsugningsventil fra eventuelle forurensninger.

Pas godt pa dit Svedbergs kar

Karret skal ikke vaere konstant fyldt, men tammes og fyldes fra gang til gang, Derfor skal der ikke bruges
vandrensende kemikalier.

For at holde dit kar peent i mange ar skal du gere fglgende.

- Til daglig rengares karret med almindelige renggringsmidler uden slibende effekt.

- 1-2 gange om aret bgr man vokse karret med en almindelig bil- eller bad voks.
Dette gor den daglige rengering lettere.

- Efter behov renggres bundventil og sugesien for evt snavs.

Pida huolta Svedbergs-ammeestasi

Huomaa, ettd ammeessa ei saa olla jatkuvasti vetta, vaan se tyhjennetaan jokaisen kylvyn jalkeen, el
minkaanlaista veden kemikaalikasittelya ei tarvita.

Noudata seuraavia ohjeita, niin pidat ammeesi hyvassa kunnossa useita vuosia.
- Amme puhdistetaan paivittain tavallisilla puhdistusaineilla jotka eivat sisalla hiovia aineosia.
- 1-2 kertaa vuodessa tulee ammeen pinta vahata tavallisella auto- tai venevahalla,
jolloin paivittdinen puhdistus sujuu helpommin.
- Poista tarvittaessa mahdolliset epapuhtaudet pohjaventtiilistd ja imusuuttimesta.

Maintain your Svedbergs bath

Note that the bath shall not be filled with water continuously but emptied after each bath.
This way no chemical treatment is necessary.

To keep your bath in good condition for many years ahead, follow instructions below:

- The bath should be regularly cleaned with mild detergent without abrasives.

- 1-2 times a year we recommend you to wax your bath with traditional car wax to improve the finish and ease the
regular cleaning.

- When necessary, clean waste and grate of any debris.

3aboTbTech o0 Bawein BaHHe Svedbergs!

O6paTM BHUMaHWe, YTO BaHHa He JormkHa ObITb NOCTOSIHHO HanonHeHa Boao. Boay cneayeT Bbinyckatb nocre
Kaykgoro KynaHusi, mo3TOMY HUKaKMX XMMUKaTOB ANt 06paboTkM BoAbl He TpebyeTcs.

MpoBoauTe cnegyoLime MeponpuUaTUS Mo yxoay, YTobbl BaHHa cnyxuna Bam gonrvne rogpbi:

- BaHHy exegHeBHO cnefyeT MbITb 0BbIYHBIMU MOKOLLMMK cpeacTBaMu 6e3 abpasmBHbIX 40OaBOK.

- 1-2 pa3a B rof MOBEPXHOCTb BaHHbI creayeT NonMpoBaTb aBTOMOOUMNBHBIM MMM BOCKOM OIS NTOJOK,
ansi obneryeHns exxeaHeBHON yOOpKU.

- YoanaunTe 3arps3HeHusi Co CIIMBHOMO OTBEPCTUA U C CETOYKM 3acacbkiBatoLLent (OOPCYHKN.
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@ GARANTIVILLKOR

Svedbergs ansvar och atagande omfattar 3 (tre) ars fabriksgaranti. Svedbergs ansvarar under garantitiden att bekosta
reparation eller utbyte av felaktiga komponenter inkl arbetskostnad. Képaren skall darvid till Svedbergs returnera icke fungerande
del eller komponent om Svedbergs sa dnskar.

Svedbergs star for fraktkostnader, dar Svedbergs foérbehaller sig ratten att bestamma fraktsatt. Svedbergs atar sig att avhjalpa av
koparen patalat fel inom skalig tid efter det att képaren framstallt sitt krav. | de fall dar ersattningskomponent inte ar lagervara, kan
nagot langre tid paraknas.

Ansvaret bortfaller for fel som uppkommit genom felaktig installation eller inmontering. Ansvaret géller ej d& varan har skotts i
strid med gallande skétselanvisning. Ej heller om fel orsakats av bristande vattenkvalité t.ex. hdg kalkhalt, felaktigt vattentryck, fér
hog vattentemperatur, genom felaktig eller ovarsam hantering eller annan yttre paverkan.

Svedbergs ansvar under garantin bortfaller for fel som uppkommit p.g.a. férslitning eller férandring av varan, som inte ar till féljd av
normal anvandning.

Merkostnad till féljd av att varan inte ar sa lattadtkomlig att utbyte/reparation kan utféras av en person skall baras av kdparen.

Har badkaret integrerats eller byggts in pa sadant sétt att det ej gar att utféra byte, eller reparation av delar utan ingrepp
i fastighet, eller att det krdvs nedtagning av kakel eller annan inkldadning ersétter Svedbergs inte kostnaderna for sadana
ingrepp eller arbeten. Pa férsdkringsbolagens inradan skall man vid inmurning eller annan inklddnad dn med karets
frontpanel tinka pa att eventuellt vatten som hamnar utanfér karet maste kunna rinna till en golvbrunn.

Svedbergs skadestandsansvar enligt konsumentkdplagen omfattar inte forlust i naringsverksamhet.

Koépare som férsummar att vidta skadebegransande atgarder har inte ratt till ersattning féor den skada som uppkommer pga detta.

@ GARANTIVILKAR

Svedbergs ansvar og forpliktelse omfatter 3 (tre) ars fabrikasjonsgaranti. Svedbergs forplikter seg under garantiden & dekke
reparasjon eller utskifting av defekte komponenter inkl arbeidskostnader. Kjgperen skal da returnere defekte deler til Svedbergs
hvis Svedbergs @nsker dette.

Svedbergs star for fraktkostnader, der Svedbergs fobeholder seg retten til 8 bestemme hvordan varen skal fraktes. Svedbergs
forplikter seg av a hjelpe kjgperen med a utbedre feilen innen rimelig tid etter at kjgperen har fremstilt sitt krav. | de tillfeller der
erstatningskomponentet ikke er lagervare, kan noe lengre tid paregnes.

Ansvaret bortfaller for feil som har oppstatt giennom feilmontering.Ansvaret gjelder ikke da varen har blitt behandlet i strid med
gjeldene bruksanvisning. Heller ikke om feil p.g.a.. darlig vannkvalitet eksempel hgy kalkinnhold, feil vanntrykk, for hay
vanntempratur, gjennom feilaktig eller uvarsom handtering eller annen ytre pavirkning.

Svedbergs ansvar under garantien bortfaller for feil som har oppstatt p.g.a. slitasje eller forandring av produktet, som er av normal
bruk av karet.

Merkosnad p.g.a. at varen vanskelig @ komme til for utskifting/reparasjon kan utfgres av en person skal kostes av kjgperen.

Er badekaret murtffliset inn pa et sett sa det ikke gar a bytte komponenter uten inngrep i boligheten, eller at det kreves
nedtaging av fliser eller annen innkledning erstattes ikke av Svedbergs. Forsikkringselskapets anbefaling skal man ved
innmuring eller annen innkledning bortsett ifra frontpanelet tenke pa eventuellt vann som kommer utenfor/under karet
sorge for at det renner fritt til gulvsluk.

Svedbergs erstattningsansvar i henhold til kjgpsloven omfatter ikke tap i naeringsvirksomhet.Kjgper som ma ta skadebegrensene
tiltak har ikke rett til erstatning for den skade som har skjedd pa grund av dette

GARANTIVILKAR

Svedbergs ansvar og forpligtelser omfatter 3 (tre) ars fabriksgaranti. Svedbergs har, inden for garantitiden, ansvaret for at
bekoste reparation eller at bytte fejlagtige komponenter inkl. Arbejdsomkostninger. Kaber skal herefter sende ikke fungerende
dele eller komponenter til Svedbergs efter aftale. Svedbergs afholder fragtomkostningerne, sa Svedbergs forbeholder sig retten til
at veelge transportmade.

Svedbergs patager sig at afhjeelpe kebers patalte fejl indenfor rimelig tid efter at keber har fremsat sit krav. Idet tilfaelde at
erstatningsdele ikke er lagervare ma der paregnes en lidt lzengere leveringstid.

Ansvaret bortfalder ved fejl som er opstaet pa grund af fejlagtig installation eller montering. Ansvar bortfalder ogsa hvis hvis
varen behandlet i strid med gaeldende vedligeholdelsesvejledning. Fejl som forsages af f.eks. vand med for hgijt kalkindhold,
fejlagtigt vandtryk, for hgj vandtemperatur, ved fejlagtig eller uvarsom handtering eller anden ydre pavirkning.

Svedbergs ansvar under garantien bortfalder hvis der opstar fejl p.g.a. alm.slitage eller forandinger af varen somopstar ved normal
anvendelse.

Meromkostninger som fglge af at varen ikke er sa let tilgaengelig, at udskiftning/reparation kan udfere af én person, skal afholdes
af kaber.

Er karret integreret eller bygget ind pa en sadan made at det ikke kan lade sig gore at skifte eller reparere karret uden
indgreb i eeendommen, eller det kreever nedtagning af fliser eller anden indretning erstatter Svedbergs ikke
omkostningerne ved sadanne indgreb eller arbejde. Pa forsikringsselskabet tilskyndelse skal man ved indmuring eller
anden indbygning end med karrets frontpanel teenke pa at eventuelt vand som havner uden for karret skal kunne lebe
ned i et gulvafigb.

Svedbergs skadeerstatnings ansvar er i overensstemmelse med kgbeloven, omfatter ikke tab i virksomheder. Kaber som
forsgammer at treeffe

skadesbegransende foranstaltninger har ikke ret til erstatning for dan skade som opstar som fglge heraf
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@ TAKUUEHDOT

Svedbergsin vastuu ja velvoite kasittdvat kahden (3) vuoden tehdastakuun. Takuuaikana Svedbergs maksaa viallisten osien korjauksen
tai vaihdon tydkustannuksineen. Ostajan on talléin pyynndsta palautettava viallinen osa tai komponentti Svedbergsille.

Svedbergs maksaa kuljetuskustannukset ja pidattaa oikeuden maaritella kaytettava kuljetustapa. Svedbergs sitoutuu korjaamaan ostajan
moittiman vian kohtuullisen ajan kuluessa siita, kun ostaja on esittéanyt vaatimuksensa.

Takuu ei koske virheellisen asennuksen tai sisddnmuurauksen johdosta syntynytta vikaa. Takuu ei ole voimassa, mikali tuotetta e

i ole hoidettu voimassa olevan hoito-ohjeen mukaisesti. Takuu ei mydskaan koske puutteellisesta veden laadusta, kuten kork

easta kalkkipitoisuudesta, vaarasta paineesta tai liian korkeasta lampétilasta, virheellisesta tai huolimattomasta kasittelysta tai muusta ulkoi
sesta vaikutuksesta aiheutuvaa vikaa.

Svedbergsin takuun mukainen vastuu ei koske tavanomaisen kaytdn aiheuttamaa tuotteen kulumista.

Ostaja vastaa mahdollisista lisdkustannuksista, jotka aiheutuvat siita, etta tuotetta ei ole mahdollista vaihtaa/korjata yhden henkilén voimin.
Mikéli amme on integroitu tai upotettu rakenteisiin siten, ettd osien vaihtoa tai korjausta ei voi suorittaa kiinteiston rakente

isiin puuttumatta tai laatoitusta tai muuta paallystetta poistamatta, ei Svedbergs korvaa sellaisista toimenpiteista aiheu

tuvia kustannuksia. Vakuutusyhtididen suosituksen mukaan on ammetta muurattaessa tai paallystettadaessa muulla kuin a

mmeen omalla etupaneelilla varmistettava, ettd ammeen ulkopuolelle joutuva vesi voidaan johtaa lattiakaivoon.

Svedbergsin kuluttajasuojalain mukainen korvausvelvollisuus ei koske liikketoiminnan ansionmenetysta. Ostaja, joka laiminlyd vah

ingon rajoittamisen ei ole oikeutettu korvaukseen kyseisesta vahingosta.

GUARANTEE TERMS

Svedbergs provides a guarantee of 3 (three) years. In the unlikely event of a part or parts being found to be defective, Svedbergs will pay
for the cost of repairs and will replace the defective components including expenses for such work. The purchaser shall return defective parts
of components to Svedbergs if it is required by the Company.

Svedbergs will meet the cost of returning such items and will also state on how to return them.

Svedbergs will undertake to remedy defects within a reasonable period of time. In the event of the replacement parts or components not
being available - a delay could be expected.

The liability will not be accepted for:

- Defects that have arisen from bad workmanship during assembly and/or installation.

- Defects that arise through the product being utilised in a manner not in accordance with the operating instructions.

- Defects that arise through poor or inadequate water quality. For example; high lime content, erroneous water pressure, incorrect

water temperature, incorrect or mishandling of parts and/or components

- Use of the product for a purpose for which it was not intended.

Extra costs involved arising from the inaccessibility of the bath, and/or its parts and components. In the event of this occuring the

extra charges

must be met by the purchaser at the time of change/repair.

If the bath is built in or integrated in such a manner that change or repair of parts and/or components cannot be under

taken without damage to the surrounding area and/or materials, Svedbergs will not be responsible for the increased costs. Sved
bergs will not accept liability for costs arising for the re-siting, rebuilding or making good of the site where the bath was located.
When the pool is enclosed by whatever means, consideration must be given to the fact that if any water leakage and/or spillage oc
curs, the water must have free flow access to a drain outlet on the floor.

Svedbergs liability to pay damages according to consumer law does not include loss of business or loss of profits arising from such a ¢

laim. Purchasers must ensure that every precaution is taken to restrict damages as far as possible, and the Company will not accept claims a
rising for the damage caused by this.

FAPAHTUWHBIE YCNOBUS

Svedbergs HeceT 0TBETCTBEHHOCTb U 0653aH NpegoCTaBUTL 3aBOACKYHO rapaHTMO CPOKOM Ha Tpw roga. Svedbergs HeceT pacxogbl no
PEMOHTY MUK 3aMeHe HencnpaBHbIX AeTanew BKroYvas pacxodbl No BbINONHeHHoW paboTe. MokynaTenb AOMKeH BEPHYTb HEUCNPABHYO
netanb Svedbergs:y no nepeoMy TpeboBaHuio.

Svedbergs HeceT pacxoabl No gocTaBke 1M ocTaBnseT 3a cobon npaso Bbibopa cnocoba gocTtaBkn. Svedbergs ycTpaHsieT HemcnpaBHOCTb
B KpaTkue Mo BO3MOXHOCTW CPOKW, MOCIe BbIABUHYTOrO Nokynatenem TpeboBaHus.

Svedbergs He HeceT rapaHTUiiHbIX 0693aTEeNbLCTB Nepes NokynaTenem B Criydae HeMnpaBWibHOrO NOAKMOYEHMS UM MOH

Taxka, 3aMypOBbIBaHUS BaHHbI. [@paHTWsi HE pacnpoCcTpaHseTCs Takke, eCrnv BaHHa SKCMyaTUpyeTcs BONPEKN NpaBuiam, U3IoXeH
HbIM B NpuraraeMon MHCTPyKumn. MapaHTus He pacnpocTpaHsaeTcs Ha AedeKTbl U U3MEHEHWS B pe3yrnbTaTe NoXoro kayecTsa BoAbl, Bbl
COKOrO COAEpPXaHUsA U3BECTU, HECTAabUNBHOrO AaBMEHNS, CIINLLKOM BbICOKOW TeMnepaTypbl BOAbl U HEMPaBUITbHOW U HEGP

€XHOW 3KcnnyaTaumm, Unn apyrmx BHELWHUX BO3AENCTBUNA.

[apaHTnsa Svedbergs He MOXeT pacnpoCTpaHATLCS Ha AedeKTbl U U3MEHEHNS, NOABUBLLNECH B pe3ynbTaTe n3Hoca.

MokynaTenb HeceT AOMNOMHUTENbHbIE PACXOAbI, CBA3aHHbIE C 3aTPYAHEHMEM AOCTYNa K 060pyA0BaHMIO cnieymnanucTa unm B ¢

ny4yae HEBO3MOXHOCTU YCTPaHUTb HEUCMNPABHOCTb CMTaMu OOHOTO YeroBekKa.

Ecnu BaHHa 3amypoBaHa unu BCTpoeHa u o6nuuoBaHa KacgenbHOM NIIUTKOMN, TaK YTO HEBO3MOXHO YyCTPaHUTb HeucnpaeH
OCTb, He HapyLUMB CTPYKTYpy unu otaenky nnutkon, Svedbergs He HeceT pacxoabl N0 NPoOBeAEHUI0 MEPONPUAT

MM NO pa3sMypoBbIBaHUIO U3eNus, a TaKkke Mo BCTPauBaHUIO U 06NMLIOBKY BaHHbI NIINTKON, 06paboTKy cunmkoHom. C
nepys pekoMeHAALMsAM CTPaxXoBbIX KOMMaHWA NPU UHTErPMPOBaHMU BaHHbI MHa4Ye, YeM YCTaHOBKA Ha Hee COGCTBEHHOM na
Henwu, cnenyet y6eaAuTbCA, YTOObI BOAA C HAPY)XHOMU CTOPOHbI BaHHbI MOrfla CrIMBaTbCA B KaHaNM3auWOHHbIN Tpan.

B cooTtBeTCTBUM C 3aKOHOM O NpaBax nNoTpedbuTtens Svedbergs He HECET pacxoAbl NO NoralleHnto YObITKOB, CBA3AHHbIX C MOBPEX[
eHuewm. NokynaTtenb, npeHebpermi npaBunamMmm No OrpaHUYEHNI0 HENCMPABHOCTEN, HE MMEET NPaBo Ha KOMMEHCAaLMIO0.
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